
ପିଲିମନ ୧ i ପିଲିମନ ୩

ଫିଲୀମନč ନିକଟକୁ ପାଉଲč ପତ୍ର
ପିଲିମନ ତା଼ଣା ପା଼ୱୁଲ ରା଼ଚାମାନି ଆ଼କୁ

ମୂଲୁ ହା଼ଡା
ପିଲିମନଆ଼କୁ ପା଼ୱୁଲ ତା଼ଣାଟି ରା଼ସ୍ କି ଆ଼ହାମାେନ ୧:୧ । ପା଼ୱୁଲ

ର଼ମ୍ ଗା଼ଡ଼ାତି କାୟିଦିଇଲୁତା ମାଚାଟି ଈଆ଼କୁ ରା଼ଚାମାେନସି ।ଏ଼ୱାସି
ର଼ମ୍ ଗା଼ଡ଼ାତା ମାେଚସି କ୍ର ୀųଜାନର୍ ାଆ଼ତି ୬୧ବାସର୍ ା ଡା଼ୟୁ ଈଆ଼କୁ ରା଼ଚା
ଡ଼ୟିେନସି । ଏଚିେ଼ବଲାତା କଲସି ୟ କୁଲମିତାକି ରା଼ଚା ଡ଼ୟିେନସି ।
ଏ଼ୱାସି ଈ ଆ଼କୁ ପିଲିମନ ଇନି ର଼ ମାଣ୍ ସି କି ରା଼ଚିମାେନସି । ପିଲିମନ
କୁଲମିତି କାଜାସି ଅ଼େଡ଼ ହ଼ଲିୟାđାତି ସା଼ୱୁକାରି ମାେଚସି । ଏ଼ୱାରି
ବିତ୍ର ାଟି ଅନିସି ମ ଇନି ର଼ ହ଼େଲଏସି ମାେଚସି ଏ଼ୱାସି ପିଲିମନତା଼ଣାଟି
ହଟାତୁ ସା ମାେଚସି ଏ଼ୱାସି ପା଼ୱୁଲ ତା଼ଣାଟି କ୍ର ୀųାନା ଆ଼ହାମାେଚସି ।
ରମିୟ ଲ଼କୁତି େ଼ମରା ତେଲ ଅନିସି ମଇଁ ହା଼ନି ଡଣ୍ତ ହୀନାୟି ମାେଚ ।
ଅନିସି ମଇଁ କାମର୍ ାେମସାନା ଏ଼ୱାଣାଇଁ ହ଼େଲଏସି େଲେହଁ ଆ଼ଏ

ସାମା କ୍ର ୀųାନା ତାୟିେଲେହଁ େୱେଣ୍ତ ଆବାମୁ ଇĜƇ ପିଲିମନଇଁ
ବାତିମା଼ଲିହିଁ ଈ ଆ଼କୁ ରା଼ଚିମାେନସି ୧:୧୩-୧୪ ।
ପତିତା ମାନାୟି
୧. ପିଲିମନଇଁ ଜହରା େୱହ୍ ନାୟି । ୧:୧-୩
୨. ଅନିସି ମଇଁ କ୍ର ୀųାନା ତାୟିେଲେହଁ ଆବାଲି ଏେଲଇନାୟି ।
୧:୪-୨୧

୩. ଆ଼କୁତି ରା଼ପ୍ ନି କାତା । ୧:୨୨-୨୫

୧ ନା଼ନୁ ପା଼ୱୁଲ, ଜୀସୁ କ୍ର ୀų ତାକି ଦସ୍ ପି ଆ଼଼ହାମାନାେତଏଁ, ତାୟି
ତିମତି, ମା଼ ତେଲ କାମା କିହିମାନି ଜୀୱୁତି ପିଲିମନ, ୨ ✡ଅ଼େଡ଼ ତାđି
ଅପ୍ ପିୟା ଇĜଁା ମା଼ ତେଲ ଜୁଜୁକିନି ଆକƈପ୍ ପ ଇĜଁା ମୀ ଇଜ ମାନି
କୁଲମିତାକି ଆ଼କୁ ରା଼ଚାମାଇଁ; ୩ମା଼ ଆ଼ବା ମାହାପୂରୁ ଅ଼େଡ଼ ପ୍ର ବୁ ଜୀସୁ
କ୍ର ୀų ତା଼ଣାଟି କାମର୍ ାେମହ୍ ନାୟି ଅ଼େଡ଼ ହିତ୍ ଡ଼ି ମିେđତାକି ଆୟାେପ ।
✡ ୧:୨ ୧:୨ କଲସି ୪:୧୭
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ପିଲିମନ ଜୀୱୁନ଼ନାୟି ଅ଼େଡ଼ ନାମିନାୟି
୪ନା଼ନୁ ନା଼ ପ୍ର ା଼ତାନାତା ମୀ ଦ଼ରୁ ଆସାନା କା଼େଲଏ ନା଼ ମାହାପୂରୁ ଇଁ

ଜହରା କିହିମାଇଁ, ୫ ପ୍ର ବୁ ଜୀସୁ କ୍ର ୀų ଇĜଁା ବାେର ମାହାପୂରୁ
ଲ଼କୁତାକି ମୀ ଜୀୱୁନ଼ନାୟି ଅ଼େଡ଼ ନାମୁତି କାତା େୱĜାନା
୬ଏେଲକିହିଁଏମୀନାମୁତେଲଆଣ୍ତ ୍  ୱିଆ଼ନାୟି,ମାେđହୀପ୍ କିଆ଼ତି
ବାେର େନହିଁ କାତାତି ପୁନାଣି ତେଲ କ୍ର ୀų ତା଼ଣା କାମା ଆ଼େନ ।
୭ ଏ଼ନାଆଁତାକି ଇଚିହିଁ, ଏ଼ ନା଼ ତାୟି, ମାହାପୂରୁ ଲ଼କୁତି ହିୟଁା ମୀ
ତା଼ଣା ସୂųି େ଼ମଡ଼ା ଆ଼ହାମାନାକି ନା଼ନୁ ମୀ ଜୀୱୁ ନ଼ନି ତା଼ଣା ରା଼ହଁା
ଅ଼େଡ଼ ସା଼ସା େବଟା ଆ଼ହିମାଇଁ ।

ଅନିସି ମ ତାକି ବାତିମା଼ଲିନାୟି
୮ଆତିହିଁ ଏ଼ନାୟି େନହାୟି, ଏ଼ କାବƘ ତାକି ନିେđ ହୁ କୁମି ହୀହାଲି

କ୍ର ୀųତି ହ଼େଲଏଣା େଲେହଁ ଆ଼ତିଜିେକଏ ନାେđ ହା଼େର ପୁେର ସା଼ସା
ମାେନ, ୯ଆ଼ତିଜିେକଏନା଼ନୁ ବୁଡ଼୍ ହାପା଼ୱୁଲଜୀୱୁ ନ଼ନାଣି ତାକି ମିେđ
ବାତିମା଼ଲିମାĜାଇଁ, କ୍ର ୀų ଜୀସୁ ତାକି ନୀଏଁ ନା଼ନୁ ଦସ୍ ପି ଆ଼ହାମାଇଁ,
୧୦ ✡ନା଼ନୁ ଇେଲକିଁ ଦସ୍ ପି ଆ଼ହାମାନାଟି ନା଼ ମୀର୍ ଏସି ଅନିସି ମ
ତାକି ନିେđ ବାତିମା଼ଲିମାĜାଇଁ; ୧୧ ଏ଼ୱାସି ନ଼େକଏ ନିେđ ଅ଼େଡ଼
ନାେđତାକି ଲ଼ଡ଼ା ହୀଆଗାଟାସି ମାେଚସି , ସାମା ନୀଏଁ ନିେđତାକି
ଅ଼େଡ଼ ନାେđତାକି ଜିେକଏ ଲ଼ଡ଼ା ଗାଟାସି ଆ଼ହାମାେନସି ।
୧୨ ନା଼ନୁ ଏ଼ୱାଣାଇଁ ନୀ ତା଼ଣା େୱେଣ୍ତ ପାଣି୍ତ ମାĜାଇଁ, ଏ଼ୱାସି ନା଼

ହିୟଁା ମାେନ । ୧୩ େନହିଁ କାବƘ ତାକି ନା଼ନୁ କାୟିଦିତା ମାĜାନା
ଏ଼ୱାଣାଇଁ ନୀ କିନି ଜାତ୍ ନୁ ନାେđ କିହାଲି ତାକି ଡାେଗ ଇଟାଲି
ଅଣ୍ ପିମାେଚଏଁ, ୧୪ ସାମା ନୀନୁ ରା଼ଜି ଆ଼ଆପାେତକା ନା଼ନୁ ଏ଼ନାଆଁ
କିହାଲି ଅଣ୍ ପାଆେତଏଁ, ଏ଼ନିକିଁ ନୀ େନହିଁ କାମା ନୀ ମ଼ନତେଲ
କିନିେଲେହଁ ଆ଼ଆନା େନହିଁ ଅଣ୍ ପୁ ତେଲ ଆ଼େନ ।
୧୫ ଆତିହିଁ ଈଦି ଆ଼ହାଲି ଆ଼ଡିେନ, ଏ଼ନିକିଁ ନୀନୁ ଏ଼ୱାଣାଇଁ

ହ଼େଲଏଣା େଲେହଁ େମହ୍ ଆନା ସାମା ହ଼େଲଏଣା କିହଁା କାଜାସି
େଲେହଁ, ଇଚିହିଁ ଜୀୱୁତି ତାୟିେଲେହଁ କା଼େଲଏତାକି େବଟାଆ଼ଦି,
ଏ଼ଦାଆଁତାକି ଏ଼ୱାସି ଏଚରଦିନା ତାକି ଏଟ୍ କାଆ଼ହାମାେଚସି ; ୧୬ସାମା
✡ ୧:୧୦ ୧:୧୦ କଲସି ୪:୯
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ଏ଼ୱାସି ୱାର୍ ଇହ଼େଲଏସି ଆ଼ଏ,ନୀଏଁ ଏ଼ୱାସି ଜୀୱୁତି ତାୟି,ଇଚିହିଁ
ଆđା ତେଲ ଅ଼େଡ଼ ମାହାପୂରୁ ତା଼ଣା ନିେđତାକି ଏେଚକା ଜୀୱୁ
ନ଼ନାସି ଆ଼ଅସି ।
୧୭ ଏ଼ଦାଆଁତାକି, ନୀନୁ ନାେđ ନା଼ ତ଼ଡ଼ୁତାସି ଇĜƇ ଅଣ୍ ପି

ମାĜାସାେର, ଆତିହିଁ ନାେđ ଆବାତି େଲେହଁ ଏ଼ୱାଣାଇଁ ଆବାମୁ ।
୧୮ଇଚିହିଁ ନିେđତାକି ଏ଼ନି ଲାେଗଏ କିହାମାĜାତିଁ କି ନୀ ତା଼ଣା
ରୀଣା ଆ଼ହା ମାĜାତିହିଁ, ଏ଼ଦାଆଁ ନା଼ ଦ଼ରୁ ତା ରା଼ଚାମୁ । ୧୯ ନା଼ନୁ
ପା଼ୱୁଲେତଏଁ, ନା଼ େକୟୁ ତେଲ ଈଦାଆଁ ରା଼ଚିମାଇଁ, ନା଼ନୁ ଏ଼ଦାଆଁ
େୱଟ୍ ହାଇଁ । ନୀନୁଏ ନା଼ ତା଼ଣା ରୀଣା ମାĜି , ଈ କାତା ଅ଼େଡ଼ ନା଼ନୁ
େୱସାଲି ଅଣ୍ ପି ହିଲଅଁ । ୨୦ ହାଅ, ତାୟି, ପ୍ର ବୁ ତା଼ଣା ଆଣି୍ତ ତିଁ ନୀ
ତା଼ଣାଟି ନା଼ ଲା଼ବା ଆୟାେନ, କ୍ର ୀųତି ତା଼ଣା ନା଼ ଜୀୱୁତା ବା଼ସର୍ୁ ହିୟାମୁ
।
୨୧ ନୀନୁ ନା଼ େୱųାତିେଲେହଁ କିଦି ଇĜƇ ନାମୁ ମାନାକି ନା଼ନୁ

ଈ ଆ଼କୁ ରା଼ଚିମାଇଁ; ସାେତଏ ନା଼ନୁ ପୁĜାମାଇଁ, ନା଼ନୁ ଏେଚକା
େୱସି ମାĜାଇଁ, ନୀନୁ ଏ଼ଦାଣିକିହଁା ଆଗାଡ଼ା ଜିେକଏ କିଦି । ୨୨ଈଦାଆଁ
ତେଲ ନା଼ ଡ଼ୟିନି ଇଲୁ ଜିେକଏ କିହାନା ଇଟାମୁ, ଇଚିହିଁ ମୀ
ପ୍ର ା଼ତାନା ତେଲ ମୀରୁ ନାେđ େୱେଣ୍ତ େବଟା ଆୟାେଦରି, ଈଦାଆଁ
ନା଼ନୁ ଆ଼ସା କିହିମାଇଁ ।

ରା଼ନିେ଼ବଲାତି ଜହରା
୨୩ ✡କ୍ର ୀų ଜୀସୁ ତାକି ନା଼ ତେଲ କାୟିଦି ଇଲୁତା ମାନି ଏପାପ୍ର ା

୨୪ ✡ଇĜଁା ନା଼ ତେଲ କାମା କିହିମାନି ମାକର୍ , ଆରିųାକର୍ , ଦିମା ଅ଼େଡ଼
ଲୂକ ନିେđ ଜହରା କିହିମାĜାେନରି । ୨୫ ମା଼ ପ୍ର ବୁ ଜୀସୁ କ୍ର ୀųତି
କାମର୍ ାେମହ୍ ନାୟି େନହିଁ ଜୀୱୁ ମୀ ତେଲ ମାଣ୍ େŖ ।

✡ ୧:୨୩ ୧:୨୩ କଲସି ୧:୭; ୪:୧୨ ✡ ୧:୨୪ ୧:୨୪ କାମା ୧୨:୧୨,୨୫; ୧୩:୧୩;
୧୫:୩୭-୩୯;କଲସି ୪:୧୦;କାମା ୧୯:୨୯; ୨୭:୨;କଲସି ୪:୧୦;କଲସି ୪:୧୪; ୨ତିମ ୪:୧୦;
କଲସି ୪:୧୪; ୨ତିମ ୪:୧୧
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